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Erika Mann
Excelsior
Arosa, am li.Februar 1955

Lieber Herr Schwelkart, =

nein, 1ch bin Thnen nicht "bdse". Dass ich Sie frellich verstiinde,
mag ich nicht vorgeben.

Das Stiiek "Athen" nennen Sie "klug und witzig und manchmal so-
gar rilhrend und erschiitternd". Ein putes Theaterstiick i1st es neben-
her M, obwohl Sie dies zuffllig nicht erwihnen. Und die relative
Sechwidche des letzten Bildes (oder ist es das vorletzte? ich melne
das mit der Statue) hatte ich Thnen bereits zugegeben und verspro-
chen, sie durch Umarbelt zu eliminieren.

Nun bitte ich Sie aber: war die letzte Piéce von Dilrrenmatt auch
nur anndhernd "klug und witzig, rihrend und erschiitternd"( und iiber-
dies gutes Theater)? S8le war nichts dergleichen, sondern/ganz im
Gegenteil, das,was als "frechen Stuss" zu bezelchnen ein erwachsener
Menseh kaum umhin kann. Wirr und irr, von impertinentem Anspruch,
ohne jeden Sinn und Verstand, antitheatralisch nach Bau und Anlage,
eine Qual, gewiss, fiir den denkenden Reglsseur und s#@mtliche Darstel-
ler, = die Fabrikation elnes Autors, der auf allen Hochzeiten zu
tanzen wilnscht, "poetisch" sein will und‘'realistischj "pazifistlsec o
und "wehrhaft", "europHisch" und alles andere als das, "antikapi=-
talistisch", ja, "sozialistis?ﬁ“'ggﬁ doch ein Liebhaber der Reichen,
und was dergleichen hirnlose Widerspriiche mehr sein miigen. Aber Diir=
renmatt muss man spielen, - man wire kein literarisches Theater, un-
terliesse man es. Seine besten Schauspieler und das Kostbarste an
Drum und Dran muss man einsetzen, um den Leuten das Zeug nach Mbg-
lichkeit schmackhaft zu machen. Fiir "Athen" , andererseits, geniigt
es nicht, dass es "klug, witziﬁ. rithrend und erschiitternd" sei, -
eine Auffilhrung "rechtfertigen" solche Oualititen noch lange nicht.

Kein Missverstdndnis, bittel! Ich bin nicht Herr Kortner und keines=-
wegs vermute ich hinter jeder Kulisse einen "Anti-Emigranten" oder
E:r einen "Antisemiten", welch letztere Vermutung im Falle meines

uders ohnedles weitgehend hinfdllig wHre. Fines nur wird mir deut-
lich: fiir Fuch deutsche Bilhnenleiter wiegt ein lebendiger Schwelzer
einen toten,deutschen Emigranten(#wphs hundertfach&e auf.
4 e Bx

Das ist schade. Im iibrigen fiirchte ich mich nicht: Klaus' (irr-
timlich schreiben Sie ihn mit "C") Bamen wird man nennen, seine
Biicher wird man lesen und seine Stiiecke wird man splelen, wenn lHngst
von Dilrrenmatt oder IThnen oder mir keinerlei Rede mehr sein wird.

Bitte selen Sie so freundlich, das Stiick "Athen" an Pamela Wede=-
kind-Regnier zu schicken (Leopoldstrasse 79) , die es lesen m&chte,

Mit den besten Griissen und Wiinschen
immer die Ihre
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